Casopis s podobami za slovensko miladino.
S prilogo ,Angeléek".

Stev. 9. V Ljubljani, dné 1. septembra 1907. Leto XXXVIL

ZaSumeli so topoli. . .

ZaSumeli so topoli Zavr3ali so topoli

ob potoku za vasjo, kakor preje Se nikdar:

ko sem od vasi domace »9inko moj, oj mili sinko,

Zalosten jemal slovo. ali Cujed ta vihar?

In kraj mene v vroéih sélzah Oj, viharjev tebe &aka

mati moja stala je, e v zivljenju sto in sto,

v srcu njenem ob slovesu da bo% zmagal: ,Bog in mati!

&rna Zalost plula je. v vihrah naj ti geslo bo.“ —
SRS Slavko Slavié.

Ti gozd zeleni. ..

Ti gozd zeleni, prijatelj moj, Ti meni Ziv prijatelj se zdis,
le Sumi, pesem mogolno poj, ko v mrakih vecéernih otoZno Sumis,
poj o viharjih, ki so za gor6, polas€a se mojega srca radost,

poj o mrakovih, ki so pod njo. po Zilah mi pluje mladost.

In zvezde od dale¢ vstajajo,
spomini v srce prihajajo . ..
Ti gozd zeleni, prijatelj moj,
le Sumi, Sumi in poj!
1. Mohorov.
CRSRSSY
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Blago srce.

Poves*. V spbmin + ravnatelju JoZefu Hubadu. — Spisal Juraj Pangrac.
(Dalje.)

V. Koprivar je vzel.

hetka trka, trka na poStne duri, toda nih&e se ji ne oglasi. Posta
,,,,-') je bila ze zaprta. A kaj? Ona mora izvedeti, kje je denar; ona
mora govoriti z gospodom postarjem. Povprasa torej po njem
in ga i8¢e. Dobi ga v krémi na vrtu, Citajoega v vrtni lopi Easopise.
Pozdravi ga, kakor se spodobi, potem pa z nenavadno ostrim, skoro Zale&im
glasom zakli¢e: ,Kje je denar? Poslala sem ga, a Janko ga ni dobil; denar
nazaj!“ /

Debeli postar se navadno ni jezil; a topot ga je le vzdignilo. Zapodil
bi bil Metko, saj uradne ure so Ze minule; on je bil prost in je pil pivo;
od piva se ni rad loCeval; a2 predrzna deklina je zavpila: ,Kje je denar?“
— in to ga je spravilo iz ravnotezja, to ga je osupnilo. Zamahnil je z roko
nevolino in zahreXal bobnele: ,Kaj meni mar!“ A Metka se ni dala
ugnati v kozji rog; ljubezen do brata ji je dajala pogum; pokazala je
postarju oddajni listek in rekla: ,Lejte, gospod, to je dokaz, da ste sprejeli
denar Ze pred enim tednom; a Janko ga ni dobil; ali ste ga poslali
naprej ?“

,Kaj?“ je zahre3cal iznova postar. ,Kaj bo¥ ti revie govorilo, da
nisem oddal denarja naprej?“

,Morda ste pozabili? Janko ga ni dobil!“

»~Mrcina, zaprli bi me, obesili, ko bi pozabljal na take reéi, ko bi ne
odpogiljal denarja naprej.“

,Gospod, ne bodite hudi! Priprosta deklica sem in ne vem, kako je
treba postaviti besedo, da bi bilo prav. Ampak jaz sem nesla denar na
posto in vam sem ga izrotila. Zato sem tudi pri§la semkaj, da zvem od
vas samih, kje je denar. Reem vam, pa brez zamere — preje ne grem
odtod, dokler ne zvem tega.“

Debeli gospod je vrgel tasopis na mizo, popil pivo iz vr&ka, potem
pa zahlacal na podtni urad. Ko je sopihaje prilomil na poSto in hlastno
pregledal zapiske, je zavpil Metki, ki je ostala pri vratih: ,Ze pred enim
tednom bi moral dobiti fant denar!“

»Tako je, kakor ste povedali! A Janko ni dobil denarja. Zdaj mi
povejte: zakaj ga ni dobil, jaz moram vedeti!“

,Kaj jaz to vem? To me ne briga ve¢! Dobiti bi ga bil moral !“

,0ospod, jaz moram vedeti, kje je denar. Janko je priSel Zalosten
domov, jaz tega ne morem gledati.”

Lomastni postar je hres¢al in vpil, da ga zdaj ve& ne briga, kje je
denar, ali je priSel v prave roke ali ne. ,Jaz sem storil svoje, amen! Zdaj
pojdi, odkoder si pridla.“ A deklica je ti§¢ala venomer, da mora zvedeti,
kje je denar; da ga je njemu izrotila, da bi ga Janku poslal, a Janko ga
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ni dobil. ,Kje je torej denar?“ je zaklicala iznova. ,Janko ga ni dobil,
dajte ga nazaj, vi ga imate!“

,Kaj si rekla? Vi ga imate! Si res tako rekla? Poberi se mi izpred
otil“ —

Metka je zajokala. ,Gospod,“ je rekla, ,jaz grem; pa povem vam:
jutri navsezgodaj se odpravim v mesto; tam pokaZem tale recepis in
poretem: Poglejte, poslala sem denar Janku, a on ga ni dobil. Kje je
denar? Na§ gospod poStar so me zapodili, povejte vi, mi smo revni.“ —

Postar je spoznal iz Metkinega samozavestnega nastopa, da utegne
res tako storiti, kakor je rekla. ,Kaj vendar misli§ |“ je zavpil tedaj. ,Se
neprilike mi napravi§!“ ;

Toda on je bil dobrega srca; zasmilila se mu je deklica, ko je rekla:
,Revni smo.“ Tudi je bil sam radoveden, kje je denar. Dasi je Ze minila
uradna ura, se je le vdal pa rekel: ,Cakaj, sitnica, piSem v mesto, da mi
sporoe, kaj je z izplatilom tega denarja..

To je rekel mirno. Metka pa je zaprosila: ,Gospod, ni¢ ne boste
pisali. To bi se vleklo predolgo ; saj imate brzojav, kar brzojavite.*

Postar je zopet pobobnal s prsti po mizi.

,Gospod, vi ste dobri, storite to!“

»Sitnica, ti, sitna!“ je spet zahrumel postar ter pobobnal iznova po
mizi. Naposled je le sedel in brzojavil v mesto. Ni minulo pet minut, ko
je dobil odgovor:

“ ,Nakaznica se je vrotila po 3olskem slugi Jankovemu so3olcu Juriju
Koprivarju, ki jo je najbrze sam podpisal in denar prejel.“

Metka je prebledela, ko je zafula odgovor. ,Moj Bog, kaj ste rekli?“
je zavpila prestraSeno. Debeli postar pa je napisal odgovor na bel listek,
ga izro¢il Metki; nato pa je zopet pobobnal s prsti po mizi in zatrjeval:
,Si Cula? Lej, zaprli bi me, obesili, ko bi ne odposiljal denarja naprej.“

Metka prebere Se enkrat odgovor. ,Zgodilo se je, kar ni bilo prav!
Pa kaj je zdaj storiti, gospod, da se dobi denar nazaj?“

Debeli postar ni odgovoril. Le bobnal je venomer s prsti po mizi in
hitel : ,Zdaj ves, kje je denar! Obesili bi me, da nisem pravi¢en kot zlata
vaga!“ Metka pa je bila tako zamiSlijena, da ni vedela prav, kaj govori
postar. Za nekaj Casa ree prosete: ,Gospod, mahu vam prinesem s planin,
ki je najboljse zdravilo proti kaslju, prvenca z gore, ki ga gospdda rada
devlje v vino, samo to mi povejte: Kaj storiti zdaj?“

,Ha, kaj bi pravil, to ve vsak otrok: Prigrizek, kos kruha, je iztrgal
vasemu iz rok njegov tovari§, prekanjeno, da Se opazil ni tega. Kaj zdaj
storiti? Ha, hitro k prekanjencu, dokler je $e kaj kosa! In tam ne izlepa
moledovati: Daj nazaj, ne zameri, dokazano je! — ampak daj mu klofuto
od obeh strani, iznenada, da se fantu potresejo hlatke, da mu pade kos
iz ust, in da ga pobere¥ ti. Drugate ne pojde; ta Koprivar je najbrze
pretkan, ima jih za uSesi, kakor kak rokovnja&, da celo posto opehari.“...

Tako je svetoval postar, pokazal pest in smehljaje se zatrdil $e enkrat:
,Pa dobro naj se poprime, drugafe ne bo pomagalo!“

10%
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,Oh, saj sem vedela, da ne bo vse prav,“ je vzkliknila Metka pobito,
se zahvalila gospodu poS3tarju in od3la. ,Mene je bolelo srce; oh, saj sem
rekla, da ne bo vse prav,“ je vzklikavala med potjo in hitela domov na
VSO sapo. :

Komaj se je Janko dodobra oddihnil in okrep&al pod doma&im kro-
vom; komaj se je utegnil pogovoriti z materjo, Ze je prisopihala v eni
sapi Metka s poste, drZze¢ beli listek v roki, in kar na pragu je zavpila:
»Zdaj vemo, kako in kaj: Koprivar je vzel denar!“

Mati je prebledela in se prestradila, fanko pa je ostrmel, da mu je
zaprlo sapo. Moral se je oprijeti za stol, sicer bi se bil sesedel na tla.
Preje bi bil pricakoval smrti kot take novice! Ker ni mogel takoj izpre-
govoriti, je samo z glavo odkimaval, ¢e§: ,Ni res, ni res, Koprivar ni vzel,
to ni mogoce!“ Metka pa je zaprla duri, stopila k Janku in materi ter jima
pripovedovala, kako je opravila na posti, kaj je tam zvedela, kdo da je
vzel denar — ter je Janku izrocCila beli listek, vsebujo¢ brzojavni odgovor
od postnega urada v mestu.

»5aj ni res: Koprivar ni vzel, to je nemogole, to je laz!“ je hitel
razburjeno Janko in stopal po hisi gorindol. Ni mu 3lo v glavo in ne, da
bi moglo res tako biti. Gledal in Strlel je iznova v beli list, v brzojavko;
oti so gledale, kar je bilo napisanega, ali vsa njegova notranjost se je
protivila, da bi priznal, kar so brale o&i, kar je govorila mrtva érka.

,T0 je zmota, to je laz! Kaj takega ni mogoce!“

Janko je poznal samo pota, ki drZe prav, naravnost; zato ni mogel
razumeti tega sluéaja, ki kaZe, da vsa pota ne drZe prav, naravnost. .. Letal
je po sobi gorindol in vpil, gledajo¢ v list: ,To ni mogocde, to ni mogode!
Moj najbolji prijatelj, da bi me okradel? Naka, to ni mogoce!“... Toda
ko se mu je prvo razburjenje, ki ga je povzrotilo to nepriakovano raz-
kritje, poleglo in se mu je kri nekoliko obhladila, je vprasal mater: ,Kaj
recete vi, ali je kaj takega med dobrimi, odkritimi prijatelji mogote ?“ Mati
je nekaj ¢asa mollala, nato pa je odgovorila mirno in resno: ,Sin, na
svetu je vse mogoce!“ :

»,Na svetu je vse mogoce!“ je ponovil tiho Janko in se zamislil. Mati
pa je iznova zatrdila: ,Janko, na svetu je vse mogocle!“ Tedaj pa zmaje
z glavo in sin rete: ,A tukaj vendar ni mogole! Pomislite, ljuba mati,
ravno danes mi je izkazal Koprivnikar iznova prijateljstvo. Ob slovesu mi
je takorekoZ posilil goldinar za na pot. Ali je mogofe, da bi me z eno
roko okradel, z drugo pa mi delil dobrote?“ . ..

»O, na svetu je vse mogoce!“ je vzkliknila na te besede mati ter
resno pristavila: ,Sin! Apostel Judez je s poljubom izdal Kristusa, svojega
Gospoda: ena in ista usta so izkazovala ljubezen, a hkrati izrocevala samega
Boga v roke sovraznikom.“

Janko ni odgovoril nifesar, Sredi kole je obstal in gledal brzojavko.
* Pa je vrgel pisanje na mizo, se prijel za glavo ter zavpil : ,Tudi ti, Brutus!
Mati, ljuba mati, na svetu je vse mogode ! Najbolj3i prijatelj me je okradel.
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Koprivar tat, tat, tat!“... Ako bi se bil v tistem hipu pokazal Koprivar,
bi ga ne bile mogle pogledati Jankove o¢i; pljunil bi bil Janko vanj. ..

»Ireba boitina goljufa,“ je tedaj pripomnila Metka, ,dokler je 3e kaj
kosa, kakor je rekel postar.“

»Ireba bo!“ je pritrdil Janko. Res je mislil iti sam drugo jutro v
mesto ali celo na dom h Koprivarju. Toda mati, ko je zvedela, da je
tovari§ velik in zastaven fant, ni pustila Janka z doma. ,Saj bi ga 3e ubil
Koprivar; hudoba nikoli ne miruje, si je mislila in odredila, da Janko
samo piSe Koprivarju za denar.

Janko se je vdal. Sedel je za mizo in napisal pismo. Pa ko ga je
prebral, ga je raztrgal; zakaj bilo je odloéno preostro pisano. Napisal je
drugo, tretje pismo, a tudi ti dve je raztrgal. Pocakal je drugega jutra,
Tedaj pa se mu je kri Ze ohladila. Napisal je Koprivarju &isto miren poziv,
naj mu vrne denar. ,Bolje je,“ je.dejal, ,da ne govorita kri in Zol¢; zakaj
preostro pismo bi $e bolj zme%alo Koprivarja in zadevo poslab3alo.“ Pismo
je Se enkrat prebral pred materjo in Metko, potem pa ga oddal na posto.

*
* *

Zdaj se je Sele Janku zjasnilo, zakaj je taval Koprivar zadnji 3olski
teden kakor izgubljen okoli. Bled je prihajal in odhajal, odkar se je bil
polastil tujega denarja; le malo je govoril s tovaridi; z njim, Jankom, pa
sploh ni dosti govoril; sram ga je morda bilo, in ni se mu upal pogle-
dati naravnost v obraz. Zdaj je Sele mogel Janko razumeti in razvozljati
njegovo ¢udno vedenje v zadnjem casu. ,Od poucevanja sem dobil“ je
veckrat trdil, ko 3e vedeli niso, da ima denar, ko ga nihfe ni vpraal.
Ah, slaba vest mu je govorila, da se ukradeni denar vidi skozi roko, ki
ga tis&i! PriSel je ponoci domov, izbegan, da je komaj prilezel in naSel duri
in postelj. Ko so ga vprasali: ,Kje si bil? Kaj si delal?“ ni odgovoril.
Vedeli so, da popiva. V zadnjem tednu se je skoro &isto izpremenil. —
Zdaj Sele je vedel Janko, zakaj se je prestra8il Koprivar, obledel, se obrnil
v zid in pogledal pri oknu vun, ¢e ga je iznenada vpra3al, ali mu potoZil,
da ni denarja! ReveZz, koliko je moral prestati duSevnih bojev! Nikogar
ni imel, ki bi mu mogel razodeti svojo bol! Sam je nosil peklo v svoji
dusi; brez miru je hodil semintja, pohajkoval in Sele pozno v no& legel
spat; pa Se takrat je vstajal, ker ni mogel spati. — Zdaj je 3ele mogel
Janko razumeti, zakaj je Koprivar tolikrat beZal iz mesta, vun na prosto,
da bi loZje dihal, da bi ne gledal ljudi-postenjakov in obraze zatiranih ...

Tako je razmisljal Janko o svojem nesreénem tovariSsu. V duhu je
gledal njegovo veliko Zalost in tedaj mu je odpustil vse. Ko poslje denar,
mu bom pisal, naj bo miren; vse bo poravnano in zopet bova prijatelja.
Nikdar mu ne bom ogital pregreska, najmanjSe Zalbesede ne bo sli%al iz
mojih ust. Ziva dusa ne bo zvedela o celi zadevi.“ Tako je zatrjeval sam
sebi dobri Janko.

Cez nekaj dni rece svoji materi: ,Veste, da sem ga le opomnil, po-
vrnil bo takoj; ni hudoben ¢lovek ta Koprivar.“
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,Da bi le res bilo tako,“ je odgovorila mati. ,Gospodinji smo poslali,
a smo morali vzeti na upanje.“

»Ni hudoben ¢lovek Koprivar,“ je ponovil Janko. ,Povrnil bo, vam
re¢em.“

»,Vem, mladost je norost. Seveda mu ni toliko zameriti, ker nima Se
razsodnosti. Vendar pa ga Se ne more¥ zagovarjati. Koprivar je v Solah,
kjer se vsak dan kaj naudi, kako je treba Ziveti. In vendar je storil hudo
celo tebi, svojemu tovariSu. Kdor tako dela, je za vse zrel. Ta mladenic
se gotovo ne boji Boga.“

»,Veste, kaj je rekel postar?“ se je oglasila Metka. ,Hitro k njemu,
dokler je Se kaj kosal Pa jaz mislim, da je pravi Cas Ze zamujen; kos je
Ze sneden, in zdaj ne bo pomagalo nobeno pretilo; denarja ne bo vet,
pa je!©

»Janko vendar ne more do njega; Koprivar bi se lotil $e njega. Treba
pa bo povedati jerobu; pojdem k njemu sama in mu razloZim vse. Posodil
je 25 gld., da smo platali gospodinjo, dolZnost je na¥a, da smo mu hva-
leZni ter mu razodenemo, kako in kaj.“ A Metka reé¢e: ,Ne vem, ni¢ do-
brega ne bo iz tega. Saj poznate jeroba; precej bo zaZugal s toZzbo; dasi
ni Koprivar ni¢ vreden, ker se upa tako oslepariti prijatelja, vendar bi jaz
ne mogla biti sre¢na, ko bi ga zaradi 25 gld. — ki za nas ni majhen
denar! — zaprli in zapodili iz 3ole.“ A

Janko pogleda sestrico hvalezno. Kar zaluti v svojem srcu mo€, ki
more odpustiti tudi smrtnemu protivniku. Vzbudi se v hipu v mladenitu
oni Janko, usmiljeni in dobrosréni, ki je kot otrok prinesel jagnje z gore,
slekel oblekco, da bi se grel v nji kuStravi ciganéek; ki ni smel videti, da
bi kdo pred njegovimi o&mi pobil izpodjedavca &rva ali strupenega 3kod-
ljivca bramorja ... Obrne se Janko k materi in refe: ,SliSite, kaj pa, ko
bi mu odpustili. .. Bog nam bo drugje povrnil, kar tukaj izgubimo. Ko-
privar je storil v lahkomiselnosti, kar zdaj gotovo bridko obZaluje. Mati,
odpustimo mu.“ ; :

»Res gresil je,“ pristavi Metka. ,Pa kdo more re¢i, da ni 7e obza-
loval tega prestopka? Gresiti je ¢loveSko. Kdo ve, koliko gorja mu je Ze
prizadejalo to spoznanje?“ Janko pa spet zaprosi: ,Odpustiti mu moramo;
ni storil ravno iz hudobije; ugodna prilika je bila, ki ga je omamila; pohlep
ga je oslepil, in storil je. On obzZaluje, drugae ne more biti. . .

»Gotovo obZaluje,“ mu prifrdita mati in Metka ... In v teh mislih in
Cuvstvih so pricakovali nakaznice ali vsaj pisma od Koprivarja. Pa ni bilo
nakaznice ne pisma ves teden.

»Sram ga je in ne ve, kako bi se izgovoril in opravitil “ je trdila
mati. ,Pi8§i mu 3e enkrat,“ je Janka nagovarjala Metka.

Res, ko je hotel Janko pisati drugo pismo, ljubeznivo in pomirljivo,
dobi odgovor, a kakSen!... Mati se je prijela za glavo in ni vedela kaj
storiti. ,Uf - Uf!“ je sopla Metka; sapo ji je zapiralo in samo strmela je
brez besede, Janko pa je skakal in sopihal in si zlival studene vode za
vrat, da bi se ohladil . ..



— 151 —

Molali so potem vsi od zatudenja in od studa ter se spogledavali.
Za nekaj €asa pa se oglasi mati, pogleda zatudeno v Janka ter ree: ,Ni
vreden milosti.“

» T0Ziti ga bo treba,“ je pristavil Janko.

,Povedati varuhu. Da, varuhu moramo povedati. On naj ga prime;
to ga bo grduna zmodrilo.“ (Dalje.)

SREAESY

O jagnje, ti belo jagnje!...
A

2 ':_-; isti dan se je izpolnila davkarjevi Marici sréna Zelja. Vesela je
" bila, da je skakala od-same sréne radosti. Kako tudi ne? Samo
’ nekaj je Zelela na svetu, samo za_ nekaj je prosila.- ofeta — in zdaj
se ji je izpolnila kar naenkrat in nepri¢akovano tista gorka Zelja, in njena
vetna prosnja je bila usliSana.

e se je zjutraj zbudila, je zaprosila mnogokrat z dvignjenimi rokami:
,Papa, o, kupite mi jagnje, belo jagnje!“... In ko je 8la zveler spat, se
je Se enkrat obrnila k ocetu in je zaprosila:

»Papa, o, kupite mi jagnje, belo jagnje!“ . ..

In gospod davkar se je nasmehnil vsakokrat in je odgovoril: ,Cakaj,
¢akaj, Marica! Kar naenkrat bo pridlo jagnje. Ko se nekega jutra prebudis,
ba ga vidis.“

Verjela je Marica tem besedam. Vsakokrat, ko se je prebudila, se je
ozrla okrog po sobi — a jagnjeta ni bilo. ln dvignila je spet svoje rocice
in je zaprosila:

»Papa, o, kupite mi jagnje, belo jagnje!“ ...

Tisti dan se ji je paizpolnila gorka Zelja. Prebudila se je zjutraj in je
pogledala iz navade po sobi. In takrat ga je uzrla — popolnoma belo je
bilo in majhno; okrog vrata pa je imelo rded trak, in na traku je visel
zlat zvoncek, ki je zacingljal vsakokrat srebrno, e je prestopilo jagnje. Da,
lepo je bilo tisto jagnje in je gledalo veselo in nedolzno v svet.

,O, jagnje, ti belo jagnje!“ ‘

Razveselila se je Marica. Skotila je s posteljice in je objela lepo Zivalco,
po kateri je hrepenela Ze toliko ¢asa. Naslonila je svojo glavo na jagnjetovo
in se je smejala v sréni radosti.

,Odkod si pa pridlo?“ je govorila in izpradevala.  Kaj si vedelo, kako
sem te Zelela? ... O, jagnje, ti belo jagnje! — Pa si priletelo k meni, ker
si vedelo, da te ima Marica rada.“

A jagnje je bilo plasno. lztrgalo se je iz Mari¢inih rok in je odbezalo
v kot. Lovila ga je deklica dolgo in mu prijazno prigovarjala. Sele &ez
dolgo &asa se je dalo ujeti. Lepo mu je cingljal zvonéek na vratu, in trak
je bil tako Zivo rded!




0
e
"W
=
s
U]
>




— 154 —

,Cemu se -me bojis?“ je bozala Marica svoje jagnje. ,Glej, hodila
bova vsak dan na zeleno polje in se bodeva imela rada ... Ve§, najlepse
roZe rastejo na polju. O, jagnje, ti belo jagnje! Jaz sem Marica, in Marice
se ne sme§ bati, .. Pametno si, straSno pametno, pa se boji§ Marice.“

In podasi se je privadilo jagnje male deklice. Ni¢ ve& ni beZalo v kot,
ampak je pustilo mirno, da ga je boZala Marica. Prijazno jo je gledalo in
je dvignilo tupatam glavo. In takrat je zacingljal zvoncek tako lepo, da je
tlesknila Marica v roke. Pozabila je na vse; le jagnje je videla pred sabo
in slifala je samo srebrni glas zlatega zvontka. Samo jagnje je Zelela na
svetu, drugega ni€. Izpolnila se ji je ta Zelja, in kaj je mar vse drugo na svetu!

,Napravi se, Marica, napravi,“ je izpregovorila mama. ,Cas je, da
gred v 3o0lo.“

In tedaj se je razZalostila Marica. Spomnila se je, da mora v $olo in se
logiti od jagnjeta. Tezko je to, o, tako teZzko! Zapreti mora ljubo Zivalco
v temni hlev in iti od nje v 3olo in sedeti tam mirno in posludati zvesto.
A doma ima jagnje, belo jagnje, ki birado na polje. Skakalo bi od veselja,
in Marica bi skakala z njim in bi prepevala same lepe pesni. Prijetno se
zibljejo trave tam na polju in bulele 3nmé; v gozdu se ogla3ajo ptici.
Radost, sama glasna radost Zivi kroginkrog.

A vendar je ¥la Marica tisti dan v 3olo, dasi je bilo teZzko, o, tako
tezko! V 3oli pa je mislila na jagnje, samo na belo jagnje, ki jo Caka
gotovo tezko doma. Ni¢ ni vedela, kaj je razlagala gospoditna uciteljica in
hvala Bogu, da ni bila ni¢esar vpraSana. Kajti prav gotovo bi bila od-
govorila na vsako vpradanje:

,O, jagnje, ti belo jagnje!“

Zasmejali bi se ji nemara. Ozmerjana bi bila in nazadnje Se zaprta.
In tovariSice bi se ji smejale Se dolgo, &e bi jo sretale; za njo bi gledale
in si Sepetale skrivne redi. Pa bi se spet zasmejale in pokazale z prstom
za njo... Vaski deCki bi se norcevali iz nje in bi ji nagajali, kjer bi ji
mogli. Pa bi povesila Marica o¢i in bi bila vsa rdefa... To jagnje, to
belo jagnje! Bilo je jagnje edina Mari€ina Zelja in torej ni udo, da je mislila
Marica samo nanje, ko se ji je izpolnila tista gorka Zelja. Ej, pa se privadi
kmalu — in Marica bo poslu8ala v 3oli zvesto kakor prej. Privadi se, privadi
— saj je vedno pridna in posluina. Pa &e se zmoti enkrat, kaj hocete?

Hvala Bogu, da je minila Sola! Marica je potekla po cesti, za njo
trgovéeva Cilka, ki jo je drzala za roko.

,Jagnje imam ... vse je belo in lepo,* je pripovedovala Cilki. —
» Irak, rde¢ trak ima privezan, krog vratu, na njem pa visi zlat zvon&ek in
poje, srebrno poje.“ ‘

Zatudila se je Cilka in jo je pogledala neverjetno. ,Jagnje ima3? Belo
je, pa zvonlek nosi?... |, kje si ga pa dobila?“

,Mhm — imam,“ je odgovorila Marica. ,Zjutraj sem se zbudila, pa je
stalo kraj postelje in je zvonckljalo z zlatim zvontkom ... Papa so mi ga
kupili — ve§, prosila sem jih. — Zdaj bom pa gnala vsak dan jagnje na
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polie in vesela bova oba... Ej, ti Cilka, da ti ve§, kako je lepo moje
jagnje! Kar Eudila bi se ves dan.” :

,Oh, Marica, naj grem s tabo — naj pasem 8e jaz tvoje lepo jagnje!'“
je zaprosila Cilka in prijela prijateljico za obe roki.

,Hm, pa pridi po kosilu... Gremo na polje,“ je odgovorila Marica
in stekla v hio. Seveda - najprvo k jagnjetu v mali hlevec, ki je bil tako
majhen, da je deklica komaj mogla noter. Okence je imel hlevec® da je
sijalo solnce vanj, in vratca, da je moglo jagnje noter in vun. Ligen in
prijazen je bil tisti hlevec, naredil ga je mizar, sivi Peregrin. LeZalo je tam
jagnje; bilo je Cisto mirno in veselo. Zagledalo je Marico, pa je vstalo in
ji 8lo naproti.

,O, jagnje, ti belo jagnje!“

Marica je boZala svojega ljubljenca in ga je gledala s skrbnimi o&mi.
— LAli ti je kaj dolg€as? Potrpi, potrpi — saj greva takoj na polje. In tam
je veselje, jagnje, veliko veselje .. .“

In kramljala je Marica in bi bila kramljala Se¢ ves dan, da ni pridla
mama in jo poklicala h kosilu, Potem pa je pridla Cilka. Sli sta v hlevec in
ob&udovali jagnje. Cilka se je zavzela in je zaCela takoj boZati lepo Zival.

,Oha, Marica, nisem mislila, da je tako prijetno! Kaj ne, da ga smem
malo poboZati?“

,No, le —sme§,“ je odvrnila Marica in je bila ponosna. ,Pa ne preveg,
da ga ne boli...“

In potem sta peljali jagnje vun na vrt. Lepo in prijetno se je glasil
zvondek in rdeéi trak se je svetil. Jagnje je bilo veselo; poskotilo je tupatam
radostno in je mulilo potlej zeleno travo. Deklici sta ga gledali; smejali sta se
in se pogovarjali o jagnjetu, da, samo o jagnjetu. Na vse sta pozabili in
tudi videli nista ni¢esar drugega.

»Jagnje, ti belo jagnje!“

Tako je vzkliknila véasih Marica, v&asih pa tudi Cilka. Ne vem, katera
je imela rajsa malo jagnje, in tudi povedati ne morem. Kaijti &e bi rekel, da
Marica, bi bila Cilka huda name; &e pa poretem, da Cilka, bi me pa ostela
kodrolaska Marica in bi ne pogledala potem niti male Cilke, niti mene. Saj vam
pravim — kriZ je, velik kriz s takimi deklicami kot sta Marica in Cilka. Zato
pa mol&im in se nofem zameriti ne Marici, ne Cilki. Da je le jagnje lepo
in belo, pa je vse dobro — da se je le izpolnila Marigi sréna Zelja, in kaj
hotemo Se drugega?...

Deklici sta prisli iz vrta na polje in sta jo zavili po stezi proti poto¢ku,
ki se vije skozi zeleno polje.

,Napije se jagnje dobre vode tam — Zejno je, Marica,“ je nasvetovala
Cilka. Ugajal je Marici ta nasvet, podili so se vsi trije proti potocku.
Prijetno je svetilo solnce tisti dan, in nobenega oblatka ni bilo na nebu.
Samo meglice, tanke kot paj&olan, so stale nepremi¢no tam ob belih gorah.
Mirovale so vrbe kraj poto¢ka in so skrivale za ko3atimi vejami dva detka
- Camrovega lva in Svétnikovega Lojzeta. Sedela sta tam za vrbljem kraj kupa
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¢rnega oglja in sta se pogovarjala, o vaZnih refeh. — Zagledal pa je Ivo
tam ob vrtu Marico in Cilko, in tudi jagnje je zagledal, pa je menil:

,Glej, no, glej, Lojze — imata jagnje in proti nama gresta.“

Porednemu in nagajivemu Lojzetu je Sinila tedaj hudobna muha v glavo.
— ,Ti, Ivo, napraviva Salo, pa ju malo ostrasiva.“

»Pa ju dajva,“ je odgovoril Ivo in se je nasmejal. Pa sta se namazala
s &rnim oglijem, ves obraz sta namazala, da sta bila kot zamorca. Klobuka
sta vrgla vstran in na glavo sta si natrosila zelene trave; oblekla sta narobe
jopi¢e in sta zavihala rokave. Kosobrinu sta bila podobna, ki hodi tako-le
ob zimskih vecCerih od hiSe do hiSe in grabi poredne otroke ... Tako sta
sedela za vrbljem in sta Cakala. Seveda to ni bilo prav; a poredneza nista
pomislila.

V veselem smehu sta prisli deklici k potoc¢ku. Kraj mosti¢a je nagnilo
jagnje glavo, da bi se napilo bistre vode. Deklici sta stali kraj njega in ga
opazovali. Pa naenkrat so se zgenile veje na oni strani in zaslialo se je
grozno tuljenje. PresrraSeni sta pogledali deklici tja in sta vzkriknili od
strahu — tam sta se prikazali dve pogasti. Crni sta bili v obrazu kakor nog,
in na glavi jima je rastla namesto las — zelena trava.

,Povedna moza!“ je zavpila Cilka in je letela, kolikor je mogla, preko
polja. Za njo je hitela Marica in se je tresla od strahu. Za nekaj trenotkov
je pozabila na svoje jagnje; strah jo je obvladal tako, da ni mogla misliti
ni¢esar — samo to je vedela, da sta se prikazala dva povodna moZa, ki
hitita zdaj za njo.

.0, jagnije, ti belo jagnje!“ je pomislila naenkrat in je zajokala naglas.
Zgrabila sta ga povodna moZa, na dno ga bodeta potegnila in ga pojedia.
In nikdar ve& ga ne bo videla, nikdar vel. ..

Ozrla se je nazaj, da bi pogledala, kje sta povodna moZa. A teh ni
bilo nikjer ve&. Samo smeh je 3e slidala, ki je prihajal tam izza vrblja,
Jagnjeta, njenega lepega jagnjeta tudi ni bilo nikjer! Zgrabila sta ga povodna
moZa in sta izginila z njim pod vodo. In tam ga pojesta in ga ne dasta
nikdar ve& nazaj. .. '

.0, Cilka ... Cilka!“ je klicala zasopla Marica. A Cilka Ze ni sliSala
vel. lzginila je Ze tam za vrtovi in je tekla naravnost domov.

,O, jagnje, ti belo jagnje!“ je klicala Marica venomer. Solze so ji
zalile o&i in so ji tekle neprenehoma po licih. V srcu ji je bilo pa tako
bridko, da bi se bila najrajdi zgrudila na zemljo in umrla. Pridla je na vrt
in je prijokala potem v hiSo. ' (Konec prih.)
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Pol za smeh, pol za res.

Iz torbe o. Ivana SvetokriSkega.
(Priredil Josip Balié.)

15. Ne lazi, ne pri¢aj po krivem!

Trinog Maksiminijan je ukazal svojim malikovalskim vojakom, nai
ulove in mu zvezanega pripeliejo sv. Antimija, S8kofa. Antimij, ki je dobro
vedel, kaj ga Caka, se tega povelja ni zbal, nego je ostal miren v hiSi. Ko
ugleda voiake, jim gre celo nasproti ter jih vliudno povabi, naj stopiio k
njemu v hiSo. Vojaki, ki $kofa niso poznali, niti prav vedeli, kje stanuje,
so radi stopili v njegovo hiSo. Antimij jih ljubeznivo sprejme in blagodu$no
pogosti, tako, da niso mogli zadosti prehvaliti te nenavadne dobrote in
radodarnosti.

Ob sklepu jih povprasa sveti moz, kam so namenjeni in koga iSCejo.
Odgovore mu: »Antimija, $kofa, iemo, pa ne vemo prav, kie biva.
Nato reCe Antimij: »Bodite brez skrbi, kmaiu vam ga pokaZeme«. To reksi
stopi sredi hiSe ter zakliCe samozavestno: »Tukaj je Antimij!«

Voiaki se debelo izpogledajo ter ne vedo, kaj bi rekli, kaj bi pod&eli.
Cez nekaj Casa se pa vendar osr&i povelinik in dé: »Zelo nehvaleZno
bi ravnali, ko bi uklenili in Maksiminijanu izroCili tako Castitljivega in
gostoljubnega moZa. Jaz se izgovorim, da ga nismo mogli najti, a vi,
tovaYisi, ste moje price.« Kakor iz srca so bile vzete vojakom te besede.

Ali sv. Antimiju to ni bilo po volii, zato pouli vojake, reko¢: »Ah,
prijatelji moji, nikar ne storite tega, ker lagati in krivo priCati je pre-
povedal Bog. Kar se mene tie, izvolim rajSe umreti, nego da vam v to
privolim.« In $el je z njimi k Maksiminijanu.

*
* 9%

16. Moli in delaj.

Sv. Antonin, florentinski $kof, je zagledal neko& ido& mimo borne hige,
na strehi silno lepega in zelo veselega angela. Zatudil se je nemalo tej
prikazni, sosebno ker si ni mogel raztolmatiti, kaj pomenja.

Radoveden stopi v hifo. In koga najde? Ubogo vdovo s tremi hée-
rami, ki so pridno delale in poboZno molile.

Zdaj je bila Antoninu jasna prikazen. Razvidel je koj, da se radule
angel nad ubogo druZino zaradi njene delavnosti in poboznosti.

Od tedaj je posiljal dobri 3kof revni druZini dan za dnem nekaj
milo¥¢ine. Pa kaj se je zgodilo? Héere, vide, da so z milo§¢ino dobro
oskrbljene, niso hotele ve¢ pridno delati, ampak so polagoma opustile tudi
molitev. Lenoba pa jih je dovedla $e dalje. Zatele so se lepotititi in ljubiti
razko3nost.
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Ni bilo minilo leto dni, in sveti 3kof je Sel zopet mimo one hife. Pa
joj! Na strehi ni videl ve¢ angela, nego vraga, ki se mu je veselo rezal.
Sveti moZ je spoznal izpremembo. Omenjene héere so postale iz prijateljic
angelov, prijateljice hudobnega duha. To je ulinila lenoba, ki je vseh
grdob grdoba.

*
3 *

17. Najsrenejsi.

Kdo je najsre€nej$i na tem svetu?

Cicero piSe: ,Srefen je tisti, ki ni trpel krivice v celem svojem Ziv-
ljenju.“ Boecij pravi: ,Sreen je Clovek, ki ne pozna bolezni.“ Sokrat meni:
»NajsrecnejSi je razumen in razsoden Clovek.“ Celij trdi: ,Najsrecnejsi je
oni, ki sretno premaga svoje sovraznike.“ Antistenes pa ima za najsrec-
nejSega onega, ki ga vsi radi imajo. Klavdijan misli, da je najsre¢nej3i ¢lovek,
ki se sestara v hiSi svojega oceta. Virgilij pa je mnenja, da je najsrecnejsi
¢lovek, ki spoznava z lahkoto vzrok slednjega dogodka in se ne plasi s
tem, kar se ima z njim zgoditi. Terencij pa_sodi drugafe. Imenuje najsre¢-
nejSega onega, ki je preZivel prost vsake nesrete v zadovoljnosti vse svoje
dni. Lukén pa zapre usta vsem, reko&: ,Nih&e ni sreden, & Bogii ne sluzi.“
To potrjuje tudi sv. Peter Damijan, piSo¢: ,Bogu sluZiti, se pravi kraljevati.“
To pa razlaga Tomaz Kempcan takole: ,Bogu pa bos sluzil in svetu gospo-
doval le, ako samega sebe tako premaga$, da bodo po&utki pokorni pa-
metfi, a pamet Bogu v vseh receh. Ce se zeli§ tako izpopolniti — treba,
da nastavi§ pogumno sekiro na korenino ter da izdere§ in zatare$ skrito in
neredno nagnjenje do samega sebe in do vsake posvetne stvari. Ako to
zlo premaga¥ in ukroti§, bo¥ imel vedno mnogo miru in pokoja, izkratka:

bo¥ najsre¢nejsil* SRS

Zatoni, solnce!. ..

Zatoni Ze, solnce, zatoni,

za daljne gorice se skrij!

K pocitku nam zvon&ek zazvoni,
k pokoju zatisni oci

RSO

O sreden, kdor v mirni se noci
spocije od truda, skrbi!
Le grehi na vesti pekoéi
nemirne nam delajo dni.

Slavko Slavid,

Z alost.

Kaj so beli labudi vzpluli
na breg,

ali so beli cvetovi posuti
vsevprek ?

Niso beli labudi vzpluli
na breg,

niso cvetovi posuti
vsevprek.

Sive meglice voda so
sredi polja. ..
Misli otoZne in teZke

sredi srca.

1. Mohorov.

(GG
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Koristna zabava.
(IX. Zmaj.)

Kdo %e ni videl zmaja? Ne mislimo Zivega, ampak iz papirja narejenega, ko se je
dvigal in plaval mogo&no visoko v zraku? Ali pa znate vsi izgotoviti takega velikana zmaja?
Naslednje vrstice, ki jih pojasnjuje pridejana slika (St. 7), naj podajo kratek navod.

Prvo, kar potrebujemo za zmaja, je trdno ogrodje. To naredimo iz dveh palic, ene
podoline, pribliZno 1 m dolge, in ene povpretne, Yokrog 60 ¢m dolge. Povpreéno palico

a pritrdimo kakih 49 ¢m od enega konca podoline
palice, Tako dobimo podobo kriZza (abcd). Oba
konca pretne palice zveZemo preko zgornjega
konca podolZne palice v polkrogu z Zico ali z

| l' ; z vrbovimi gibicami, katere pritrdimo na koncih

‘ (¢, dx Dobro je, €e ostane vrhnji konec podoline
‘ i palice prost, ker zmaj kaj rad pade na ta nos in
bi bi se razbil, ako bi ne bilo

L) | Y tega konca. Zdaj zveZemo %e
. konca preéne palice (¢, d) s spod-

j ) njim koncem podol-

¢ Zne palice (b). V ta
namen pritrdimo

mocen motvoz pri

(c), ga ovijemo na

spodnjem koncu (4)

in ga priveZemo spet

pri (d) na pre&ni pa-

lici. Tako smo dobili
ogrodje za zmaja.

Treba, da ga zdaj oblefemo. Najbol3e je,
da vzamemo motan papir, kakor se rabi za za-
vijanje. Po velikosti ogrodia odreZemo papir, ki
pa mora biti toliko vetji, da ga moremo krog-

St 7. inkrog zapogniti in prilepitl ali pri§iti na ogrodje.

Dalje prevrtamo podolZno palico na dveh primerno oddaljenih krajih, namre¥ nad
in pod pre¥no palico, potegnemo vrvico skozi in jo pritrdimo, kakor kaZe na sliki pik&asta
¢rta (egf). Na to zanjko privezemo (pri g) dolgo vrvico, &m daljSo, tem bolje, da bo mogel
zmaj tem vi¥je v zrak in ga bomo vendar ohranili v svoji oblasti. Poglavitna skrb bodi,
da zgoraj imenovano zanjko naredimo tako, da se bo zmaj vodoravno zibal, ako ga za
zanjko dvignemo. Ce je ena stran zmaja te%ja, moramo nasprotno stran primerno obteZiti
§ tem, da n. pr. priveZemo papirnat top na laZjo stran, ali SI pomagamo kako drugace.
Slednji¢ priveZemo $e na spodnjem koncu dalj§i motvoz, n. pr. 3 m dolg, ga okrasimo s
papirnatimi odrezki in pridenemo ¥e na koncu tega motvoza precej teZak papirnat &op.
Tako je dobil zmaj gib&en rep.
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Ob ugodnem vremenu, najbolje, e je malo vetrovno, poskusimo na planem sreco
z zmajem, da ga spravimo v zrak.

Eden izmed tovarifev naj prime zmaja pri spodnjem koncu in naj ga drzi navpik.
Drugi, ki ima v roki dolgo vrvico, naj gre vetru nasproti. Ta vrvica naj bo odmotana
priblizno 15—20 m. Ko je vrvica napeta, naj tovari§ spusti zmaja, ali bolje, pahne naj ga
v zrak, ti pa, ki drZi§ vrvico, steci nekoliko korakov proti vetru. Veter bo zanesel zmaja
v zrak, dvigal se bo viije in vidje, ti pa ne bo¥ imel drugega posla, kakor, dabo$ zmaja
vladal. Kolikor €asa se bo zmaj dvigal, toliko &asa popu3&aj vrvico, ko pa bo hotel zmaj

padati, pa zopet vrvico nategni, in zmaj se bo dvigal

Ko si pridobi¥ nekoliko vaje, bo¥

imel ob ugodnem vremenu veliko veselje z zmajem.
Kinezi, katerim se pripisuje iznajdba zmaja, napravljajo zmaje v raznih &udnih po-

dobah, ter jih Zivo pobarvajo. Veselé se jih vsi, stari in mladi.

J. D.

BEZAT LLSRWB LS LSRR SR LSRR LA

Modrost v pregovorih, domacih in
tujih.
Blago.

Blago gre gori po niti, doli po vrvi. (Za-
pravi se lahko, pridobiti je tezko.)

Blago odide, um ti pride. (Zapravljivec
prepozno spozna, kaj je imel. Zlasti mladi
bogatini so veckrat nespametnega vedenja;
zmodri jih Sele ubosStvo, kakor izgubljenega
sina.) :

Pri blagu, s katerim vse kup&uje, je malo
dobitka., (Konkurenca trgovcem ni ljuba Ni
vselej najboljse to, s ¢emur se jih veliko pela.
Saj je Zvelicar sam rekel, da jik malo gre
po poti, ki pelje v Zivijenje.)

Dobro blago ni nikoli predrago — Dobro
blago se ne preplata. — Slabo blago ni nikoli
poceni. — Slabo blago je po vinarju predrago.
(Ako kdo kupi dobro blago, mu kaj zaleze;
slabo mu pa nié, ali skoro nic¢ ne koristi,
torej je Skoda vsakega vinarja, ki ga je izdal,)

Dobro blago se samo ponuja. — Dobrega

blaga ni treba dolgo ponujati. (Dobri ljudje |,

se sami prikupujejo, da pridejo k boljSemu
kruhu, v boljse sluzbe.)

Dobro blago je frpezno. (Vrli ljudje so
vztrajni, znacajni.)

Slabo blago potrebuje veliko besedi. —
Ni vsako blago dobro, katero hvalijo sej-
marji. — Blago hvali, kdor se ga hote zne-
biti. (Ni vselej najboljsi clovek, kateri ima
veliko protekcije, mnogo priporolevalcev.)

Vsak sejmar prodaja tako blago, kakr¥no
ima. (Vsakdo govori, kakor zna; kaZe se ta-
kega nazunaj, kakrsen je znotraj itd.)

Blago se kupi, a sreta se ne dobi za na-
metek. (Nasim naporom je treba tudi blago-
slova boZjega.)

Vsako blago ima svoj &as. (Pri svojik
opravilih in podjetjih ne smemo zamuditi
prave prilike.)

__ Kdor ne zna hvaliti blaga, ne zna proda-
jati. (To veljaj govorniku, kateri hoée posiu-
Salce vneti za kako rec)

Reki: Novo blago (= nove moci.) Blago
je popoprano ali osoljeno (= drago) Bil je
z blagom na dobrem sejmu. (Ce se je komu
kaj posebno posredilo.) Zna prodati svoje
blago (= dobro porabiti to, kar zua.) Nje-
govo blago je vselej najboljSe (se rede domi-
Sljavemu bahaéu).

Zastavica.
(Priobcil Fr. Kramar).

Beseda prva mosko ime znadi,
ki znano je v druZini Ze domadi,
in v drugi pa dobi§ imé moza,
kateri v tuzni Istri je doma.

e pa obe besedi v eno zdruZi§,
ti pesnika veljaka imenuje,
katerega Slovenec vsak spostuje.

(Resitev in imena resilcev v prihodnji Stevilki.)

T

Listnica urednistva.

Mara: Oprostite; prihranjeno je za pri-
hodnje leto. ManjSe &rtice dobrodosle. —
F. S. B. Morda se bo dalo kaj malega zbrati.
V celoti je pa $e pregoleno. — /. Hvala,
priredimo, — X: Tupatam katera teh staro-
kr$¢anskih legend! V velini so Ze znane iz
propovedi.

,»Vrtec izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5K 20 h, za polleta2 K60 h
— Urednitvo in upravnistvo sv. Petra cesta §t. 78, v Ljubljani.

Izdaje drultvo ,,Pripravnifki dom*, — Urejuje Ant. KrZi&. — Tiska Katoli¥ka Tiskarna v Ljubljani.
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